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LE ROMAN DE MADAME V'ESPUICE

-Nous verrons ben 1 comme
dit Alceste, répond enl souriant...
Calmez donc votre émotion, ùchèru
indépendante... Vous êtes devant
vos p)airs. Si nous entendons h,
lecturo do votre roman, ce n'est
pas pour le juger, c'est parce qui
vous le dézirez...

-Oh!1 oui, je le d&ire, je re
cueillerai avec soin vos conseils.
vos avi.., je serai heureuLe d(
les suivre ...

-Est - ce qu'elle n'aura paý
bientÔt fini son avant-propos ?...

dit tout bas madame Grassouillet
à une de ses voisines.

-Elle tient à bien nous prépa-
rer ; il parait que ce qu'elle va
nous lire doit nous faire beaucoup
d'effet!1

-M éfions,-nous, alors!1
-MiesdamesA, je comme... Mon

roman aura.pour titre : Les Décep-
lions d'un cSur trop sensible, oit les

fànestes effes de lu jalousie, lorsque
cette passion est p)oussée jusqu'ta son,

-'idean "~"V -<AI C -LX~D

lZo oMiili:utbauop on

A. QUEBEC.

M. Trd~ive], dans soni observatoire, voit toubs les étolesdas la constel1-
lation dit compa~s et (le l'équerre.

derrièecPériwode!I...
- Brave 1 superbe titre, dit ia-

dame Etoilé.
- Moi, je le0 trouve un peuIlonzD.

dit imadamîe Dutonncau.
-Il n'en fera que plus d'effet

sUr aý couverture0 du livre.
- [I ne tiendra jamsais sur la

coujver: uru', à moins de l'iml riiu2î'
on tr:-ciscaractères.

Penat ctt di~etatio na-
lame 16VespucO avait L tU tel

temps de fire fondre Io sucre
dans, sou verre u'caîn.

Lorsquc la coniversation est ter-

ininéo, ellu regarde autour d'elle si
on l'écoute et, au lieu de lire, re-
commence un préambule : Mon

héroïne est nue jeune princesse,
élevée par les soins d'une bonne
paysanne qui pour toute fortune
ne possédait qu'une vaceli, qui
n'a jamais cunu ses parentp...

-Pardon: es.t-ce la vache ou

la princesse qui I'-. j:isli connu
ses 1 ýaren ts ?

-Ahli '1madaimoe Flambart, pou-
vez-vous ni'adrcsýcr une telle ques-
tion ?... Il esýt bien és ideilt qu'il1
est question d1- la princesse...

-Mais non, vous avez emmêlé
tout cela enscuible: moi, j'aime à
être fix1ce sur nus pcrsonn:qrgeý.

-Mou héroýïne se iole ur
d'Acac!ie, et mon héros Coquelicot-
bleu.

-T'ré: -joli !... oh1I1excesive-
mnt joli 1...

-Voilà des nains i avisF ant.s 1...
-'C'est ainsi que dans le moude

on devrait appeler ses enfants.
-Assurémei.t ;au lieu de Ma-

rieo, Adèleon Théodore, noms
infiniment communs, est-ce qu'il
ne serait pas cent fois plus agréa.
bIc de dire : Viens m'embrasser,
Fleur-d'Acacia ?... As-tu bien ap-
pris ta leçon> Coquelicot-Bleu ?...

Est-ce que tni a mal au s'ettro,l
Bouton - do - Rose ? Et ainsi de
suite.

-[I y aurait une foule de pl an-
tes à. personiier.

-Ce serait tout un caleudri (r à
refaire.

-i.Nous nous occuperons de cela

?:uis tard, mesdames.
-Très?-bieni ; niais quand nous

cn sci-oms sur le cliapitro du ca-
lendrie-r, il ne faudra pas ouiblier
du aour les mois, c'est fort
important.

-Olympiade à raison ; des
mois. de trente jours, ce n'est pas
aS( z.
-Non, il faut qu'un mois a t

au motus quarante jours.
- Oui, anl moins, et il faut qu'il

y en ait quinze dans l'année.
-Quinze dans l'année, ce n'est

pas assez, mecttons-en dix-huit.
Vous comprcnez que, do cette

Naturellement; une femme
qui .1 aujourd'hui trente ans n'en
ii mit alors que vingt.

-C'est très-juste ; cette rcltbrie
cra une des prlemières li enr,égis-

Lier dans notre nouveau code io-
cial.

-Mille iardon.u, chète madame
Ve>pttu.e ! ce sont les jolis noms dc
vos héros qui nous ont fait vous
niterroîa)pre. No)us ne dirons plus

rie n...

-Nous ùlcrons, du mins.
-Poursuivez..
- Pour mon 1 raitre, mesdames,

je n'ai rien trouvé 'de mieux quoe
Raoul lBarberousse de Croqua-
mort.

-Croquamort est dê'j fort ,eun-
tii, dit made 11toilé.

*-C'est un nom difficýile i pro-
noncer; je crainsu, moi, qu'oni ne
dise souvent Croquerniont!...

-Tant pis pour ceux ou celles
qui ne savent pas lire 1 Il ne faut
pas s'occuper le ces petits détiils.
Ainsi, j'ai entendu quelqu't . nl i t,
en société, un conte intitulé le
.lferle blanc. L'héroïne élevai cet
oiseau qu'elle chérissait, elle lui
adressai t les plus tenrd res disýcou rs,
elle S'écriait à cchaque instant:
Viens à moi, joli merle 1 merle 1
merle!1... Eh bien, le lecteurs avait
une si mauvaise prononciation que
lorEqu'Il lisait : Merle I merle1
merle !... on croyait entendre
tout autre choý:c. Cela faisait un
effet débagréable: maig, pour cela,
CrOYez-vous donc qu'un auteur
doive changer les termes qu'il

semploie en (crivant ? Non, vrai-
-ment!l on n'en finirait pam s'il
rfallait consulter le goût de chacun
tet craindre qu'en lisant on éçorché
le nom de ses personnages.

s -Mille excuses, madame Ves-
3puce!1 Cette fois, il est bien con-
venu que nous ne vous irntcrrom.

tprons plus.
-Alors, mesdames, je cemmen.

(c I est minuit, et tout dort dans
tla forêt vierge qui s'étend depuis
les Alpes jusqu'au pied du moent
Ceuis ... i


